hager (FD  Liite: asennusohjeet 360° (SE) Instéliningsbilaga for 360°och 140°,

= liiketunnitimille seka 140°, 220° och 220/360° rorelsevakter
- c 220° ja 220/360° liiketunnistimille
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EE84. (360°), EE85. (140°), EE86. (220°), EE87. (220°/360°)

Liitannat - Anslutningar

Kayttd Auto/POIS Kaytto Auto/PAALLE
Auto/Av drift Auto/Pa drift
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S1 — - POIS - Av drift S1 — - Auto -tila - Automatiskt driftlage
—_—~— = Auto-tila - Automatiskt driftiage o
——~— =Pysyvésti PAALLA - permanent On
I_I : Strap Ref. AWG16 (1,5mm2, 50mm min.)
Rinnakkaiskaytto Ohjaus ajastimella
Parallellfunksjon Klockstyrning

EMN 001

- =

(Optio - Som tillval)

6E 7596.a



Kuormatyypit / Typ av laster (EE85., EE86.,EE87.)

Sl
16A AC1 230 V~

Hehkulamput, halogeenit 230 V /

Kompaktlysrér, PL-lampor

Q e — Glsdijus, Halogenljus 230 V 2300w
PJ-halogeenit (12 tai 24 V) pakka- tai elektronisella muuntajalla / 1500 VA
} 4 @ Lagvoltshalogen (12 eller 24 V) via konventionell eller elektronisk transformator
@ Pienloistelamput / 20 x 20 W

/-

Rinnan kompensoidut loisteputket /
Kompenserade lysror, parallellkopplade

400 W / C=45 pf

-

Elektroniset liitantalaitteet /
Elektroniska Hf-don

580 W

Tekniset tiedot / Tekniska data

Syéttéjannite

Havidéteho

Mitat (PxLxS)
Valaistustaso
Aikaviive

Herkkyys

- EE85.,EE86.,EES87.
- EE84.

Kiinnitystarvikkeet:

Ympaéristd
Kayttolampétila
Varastointilampétila
Eristysluokka

IK

Tiiveysluokka

Tulen kesto

Normit

Liitantapoikkipinta

Sahkoiset ominaisuudet

Potentiaalivapaa kosketin kaytettavissa

Toiminalliset ominaisuudet

Asettelu kaukosaatimella

Tunnistusalueen rajoitus:

- kulmakannake (tilattava erikseen)

Laitteiden rinnankytkenta

Elektriska egenskaper
Matarspéanning

Potentialfria kontakt anvéndbar i klen
sékerhetsspéanning

Forbrukning olastad
Funktionsegenskaper

Matt (LxBxH)

Ljustréskel

Tidsfoérdrojning

Kénslighet

Instéllningar av fjarrkontrollen

Begransning av avkanningsomradet
- EE85.,EE86., EE87.

- EE84.

Tilloehor for infastning:
vinkelhallare (siljs separat)

Produkternas parallell-koppling

Omgivning
Driftstemperatur
Férvaringstemperatur
Isoleringsklass

IK

Skyddsindex
Brandmotstand
Normer

Anslutningsférmaga

230V ~ +10% -15%, 50/60Hz
kylla, ilman rinnanliitdntaa /

Ja, utan strap

12W

153 x 91 x 139 mm

5 —> 1000 Lux

5s —> 30 min (+ EE806)

5s —> 15 min (360°)

min. 20%, max. 100%
EE 806

mukana toimitettavilla sdéddettavilla maskeilla /
Delbara sténgare finns medlevererade

ei/ Nej

EE 855, EE 856, EE 857, EE 858
kylld / Ja

-20°C —> +55°C

-20°C —> +60 °C

I

04

IP55

750°C

IEC 60669-1, IEC 60669-2-1

T 15mm2 (€

(FD MITA TEET KUN...

/  FELSOKNING... (B

ONGELMA / PROBLEM

AIHEUTTAA / ORSAKER

RATKAISU / ATGARDER

Valo kytkeytyy
tahtomatta paalle

- pysyva lammonléhde on aktiivinen tunnistusalueella (puu, pensaat
heiluvat tuulessa tai koirat, kissat tunnistusalueella).

- suora auringonvalo tunnistuspééhén

- tunnistin on asennettu suoraan poistoilmasuuttimen ylapuolelle

- rajoita tunnistusaluetta saatamalla kallistusta tai linssin maskeilla
tai alentamalla herkkyyttéd kayttamalla saadinta

- suojaa linssi suoralta auringonvalolta

- siirrd tunnistin toiseen paikkaan

Oonskad detektering.

- Varmekallorna ar sténdigt aktiva i detekteringszonen (tréad, buskar
som skakas av vinden eller narvaro av katter eller hundar
idetekteringszonen).)

- Solstralar traffar direkt pa rorelsevaktens lins.

- Rorelsevaktens &r placerad ovanfor ett ventilationsgaller.

- Begrénsa rorelsevaktens rackvidd genom att &ndra dess lutning
eller genom att klamma fast lock pa linssystemet eller minska
kénsligheten med instéllningsknappen.

- Skydda linsen mot direkta solstralar.

- Flytta pa rorelsevakten.

Tunnistimen
tunnistusalue on
lilan kapea.

- tunnistimen asennuskorkeus ei ole riittava
- epatasainen pinta

- muuta asennuskorkeutta (2.5m on optimi)
- sdada tunnistimen suuntausta

Rorelsevaktens
rackvidd ar for kort.

- Installationshéjden &r inte den basta majliga (rérelsevakten ar
placerad for hogt eller for 1agt).
- Sluttande terrang.

- Andra installationshojden (2,5 meter ar basta hojden).

- Andra rérelsevaktens lutning.
- Endre installeringsheyden (2,5 meter er optimal hoyde).
- Endre detektorens skraning.

Liikkuvaa ajoneuvoa
tai henkil6a ei
tunnisteta.

- ajoneuvon moottori ei ole vield riittdvan Iammin (IAmpodsateily on
liian heikkoa)
- henkild liikkuu kohti tunnistinta suoraan edestéa

- asenna tunnistin siten etté se on sivussa yleiseen kulkusuuntaan
nahden

Ingen detektering nar
ett fordon eller en
person narmar sig.

- Fordonets motor ar &nnu inte varm (svag varmeutstralning).
- Personen kommer rakt mot rérelsevakten.

- Installera rorelsevakten sa att detekteringszonen istéllet korsas.

LEDA + LEDB
villkuvat yhta aikaa
hitaaseen rytmiin

tunnistin ei toimi

jannitevirhe, kytke sy6ttd uudelleen

Lysdioderna LED A |- Detektorn fungerar inte. - Spanningsfel, starta om detektorn.

+ LED B blinkar

sakta samtidigt.
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